
アカヒレ
WHITE CLOUD MOUNTAIN MINNOW

Tanichthys albonubes

基本プロフィール
BASIC PROFILE

名前 アカヒレ
Akahire / White Cloud Mountain Minnow

学名 Tanichthys albonubes
Tanichthys albonubes

原産地 中国南部～ベトナム北部
South China to northern Viet Nam

体の特徴 金色に光る横線、尾の付け根の赤い斑点
Bright side stripe and red patch at the tail base

最大全長 約4.0 cm
About 4.0 cm total length
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白い雲の山から
FROM THE MOUNTAIN OF WHITE CLOUDS

名前が連れてくる風景

アカヒレの英名は「白雲山の小さな魚」。その名には、中国・広東省の白雲山
で見つかった記憶が残っています。学名の Tanichthys は、この魚を研究者へ
知らせた譚さんにちなみ、albonubes は「白い雲」を意味します。

Its English name points back to White Cloud Mountain in Guangdong, China. The scientific name also keeps a
human story: Tanichthys honors Tan Kam Fei, who brought the fish to scientific attention, while albonubes means
“white cloud.”

ふるさとは、草のしげる澄んだ小川

もともとのすみかは、急流ではなく、澄んだ水がゆっくり流れ、水草がしげる
小さな流れです。細い体は草の間をすっと抜け、光を受けると体の横線だけが
水の中でひらめくように見えます。

The fish is linked to clear, slow-moving streams with thick aquatic plants rather than roaring rapids. Its slim body
slips through vegetation, and when light catches the side stripe, the fish seems to flash like a tiny moving thread.
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赤い尾びれと、一本の光
A RED TAIL AND A LIVING LINE

小さな体に、目立つ合図

和名の「アカヒレ」は、尾のつけ根からひれにかけて見える赤い色から来てい
ます。ただ赤いだけではありません。体の中央には白から金色に光る線が走り
、その上に暗い線が重なって、小さな魚の姿をきりっと見せています。

The Japanese name Akahire means “red fin,” and the red around the tail is the first clue. Look longer, and another
feature appears: a bright pale-to-gold stripe along the body, edged by darker lines that make the tiny fish look sharp
and alert.

4センチほどの強い存在感

最大全長はおよそ4センチ。手のひらに乗るほどの大きさでも、群れで泳ぐと
印象は変わります。一本一本の横線が向きをそろえ、暗い水の中に細い光の列
が生まれます。

At about four centimeters at most, it is small enough to disappear at a glance. But a group changes the scene: the
stripes align, separate, and align again, turning the fish into a quiet chain of moving light.
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世界で知られ、故郷では希少
FAMILIAR WORLDWIDE, RARE AT HOME

人との関わりは、観賞魚文化から

アカヒレは食用魚として有名になった魚ではなく、観賞魚として世界に広がっ
た魚です。かつて高価だったネオンテトラのかわりに親しまれ、「働く人のネ
オン」と呼ばれたこともあります。小さくても、観賞魚文化の中ではとても知
られた存在です。

This species is known mainly through aquarium culture rather than as a food fish. It spread widely as a small
ornamental fish, once nicknamed the “working man’s neon” because its shining stripe offered a similar sparkle at a
more accessible price.

たくさん知られているのに、野生では見つかりにくい

世界中で名前を知られている一方で、野生のアカヒレは長く記録が途切れ、い
なくなったのではないかと心配された時期がありました。2000年代に再発見
された個体群もありますが、故郷の水辺では今も限られた場所に頼って生きて
います。

Its fame in human hands hides a more fragile story in nature. For years, wild records vanished and scientists feared
the fish had disappeared from its native waters. Some populations were later found again, but the wild fish still
depends on scattered, vulnerable streams.
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そっくりに見えて、同じではない
SIMILAR AT FIRST GLANCE, DIFFERENT IN HISTORY

小さな魚の中に、分かれ道がある

近年の研究では、見た目がよく似たアカヒレの仲間の中に、遺伝子で見ると大
きく分かれたグループがあることがわかってきました。川や山に分かれて暮ら
すうちに、外見は似たまま、別の歴史を歩んできた可能性があります。

Recent genetic studies show that fishes once treated as one familiar “White Cloud” group can contain deeply
separated lineages. Different streams and mountains may have kept them apart for long enough that their histories
diverged while their appearances stayed deceptively alike.

一匹を見ることは、場所を見ること

赤い尾びれや光る横線は、アカヒレを見つける手がかりです。けれど、その先
には白雲山の名、草のしげる小川、人が広げた観賞魚の歴史、そして野生の水
辺を守る難しさがつながっています。小さな魚は、小さな世界だけで生きてい
るわけではありません。

The red tail and bright stripe help us recognize the fish. Beyond them are White Cloud Mountain, planted streams,
the human history of ornamental fishes, and the challenge of protecting native waters. A small fish is never only a
small world.
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